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ORDRE DU JOUR PROVISOIRE DE LA DEUXIEME SESSION

qui Souvrira au Palais des Nations, a Genéeve,
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Pointsdel’ordredu jour Documents
1.  Adoption del’ ordre du jour ST/SG/AC.10/C.4/3
2. Election du Bureau

3. Systémegénéral harmonise de classificationet  ST/SG/AC.10/C.4/2001/20
d’ étiguetage des produits chimiques (SGH) ST/SG/AC.10/C.4/2001/21
ST/SG/AC.10/C.4/2001/22

ST/SG/AC.10/C.4/2001/23

ST/SG/AC.10/C.4/2001/24

ST/SG/AC.10/C.4/2001/25

ST/SG/AC.10/C.4/2001/26

ST/SG/AC.10/C.4/2001/27

ST/SG/AC.10/C.4/2001/28

" L’ouverture de la session, prévue initidlement a 14 h 30, a été avancée a 10 heures.
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ST/SG/AC.10/C.4/2001/30, Add.1,

Add.2 et Add.3

ST/SG/AC.10/C.3/38/Add.2

ST/SG/AC.10/C.4/2001/29

ST/SG/AC.10/C.4/2001/19

Calendrier provisoire
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4.  Commentaires sur le SGH
5.  Travaux en attente
a)  Rapportssur |’ état d’ avancement des
travaux en cours
b) Examen delanécessité éventuelle de
définir des critéres de classement des
effets stupéfiants
c¢) Divers
6. Miseen oavre du SGH
a  Auniveau national
b)  Instruments internationaux
7.  Renforcement des capacités
8.  Publication du futur document établissant le
SGH
9.  Questionsdiverses
10. Adoption du rapport
* %
Mercredi 12 décembre 2001
Jeudi 13 décembre 2001
Vendredi 14 décembre 2001

Pointsdel’ordredujour: 1,2,3
Pointsdel’ordredujour: 4,5,6
Pointsdel’ordredujour: 7,8,9
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Pour des raisons d’ économie, il est demandé aux délégations de se rendre alaréunion
munies de leur propre exemplaire des documents.

Les documents peuvent étre consultés dans leur langue originale, viaInternet, a
I’ adresse suivante : http://www.unece.org/trans/danger/danger.htm

Vu les nouvelles dispositions de sécurité relatives al’ accés au Palais des Nations, les
délégations sont priées de faire savoir au secrétariat (Division des transports de

la CEE) leur composition exacte. L’ acces au Palais des Nations ne sera possible

gu’ aux personnes munies d’' une carte d’identité délivrée par la Section de la sécurité et
delaslreté, VillaLes Feuillantines, 13, avenue de la Paix (voir plan en derniere

page).

Les délégués qui ne sont pas munis d’ une carte d’ identité valide pour la durée de la
session sont priés de remplir al’ avance le formulaire d’ inscription reproduit en page 6
et de lefaire parvenir par télécopie (41 22 917 00 39) ou courrier éectronique
(chantal .baudet@unece.org) au moins une semaine avant I’ ouverture de la session.
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NOTESEXPLICATIVES

1. Adoptiondel’ordredu jour

Conformément ala pratique établie, le point 1 de |’ ordre du jour est I’ adoption de |’ ordre du
jour provisoire éabli par le secrétariat.

2.  Election du Bureau

A sapremiére session, le Sous-Comité aélu M ™K. Headrick (Canada) présidente et
M™ A.L.Sundquist (Finlande) vice-présidente pour |a période biennale 2001-2002
(ST/SG/AC.10/C.4/2, par 16 et 17). Le Sous-Comité a également décidé gu’ un deuxiéme
vice-président serait élu, qui serait choisi ala deuxiéme session parmi les experts des pays en
développement, al’issue de consultations avec ces derniers (ST/SG/AC.10/C.4/2, par. 18).

3.  Systemegénéral harmonisé de classification et d’ éiquetage des produits chimiques
(SGH)

Lamise au point du Systeme général harmonisé de classification et d’ étiquetage des
produits chimiques a été coordonnée par le Groupe de coordination pour I’ harmonisation des
systémes de classement des produits chimiques du Programme interorgani sations pour la gestion
rationnelle des produits chimiques (IOMC), qui a élaboré le document final établissant le SGH
(ST/SG/AC.10/C.4/2001/20 a ST/SG/AC.10/C.4/2001/28). Les experts du Groupe de
coordination IOMC présenteront ce document au Sous-Comité al’ occasion d’ une réunion qui se
tiendra tout au long de lajournée du 12 décembre.

4. Commentaires sur le SGH

Le Sous-Comité voudra peut-étre faire des commentaires sur le document final présenté par
I"lOMC.

Des commentaires sur la signalisation des risques ont éé formulés par I’ Organisation
internationale de normalisation (1SO) (ST/SG/AC.10/C.4/2001/30, Add.1, Add.2 et Add.3).

5. Travaux en attente
a) Rapportssur I'état d’avancement destravaux en cours

Le Sous-Comité prendra acte du rapport du Groupe de travail ONU/BIT de I’ harmonisation
des critéres de classement relatifs aux risgues physiques (ST/SG/AC.10/C.3/38/Add.2) qui
contient les résultats finals sur les criteres de classement des aérosols. Les criteres adoptés ont
dga été intégrés au document établissant le SGH (ST/SG/AC.10/C.4/2001/21).

Le Sous-Comité serainformé des travaux menés par |’ Organisation de coopération et de
dével oppement économiques (OCDE) sur les critéres de classement des risques d’ inhal ation, des
risques d'irritation par inhalation et des matiéres hydroréactives.

Le Sous-Comité voudra peut-étre aussi prendre note du fait que la question de I’ utilisation
de pictogrammes en forme de losanges pour signaler |es risgues non visés par les réglements de
transport, soulevée ala session dejuillet du Sous-Comité d’ experts du transport des marchandises
dangereuses (ST/SG/AC.10/C.3/38, par. 95 a 104), sera de nouveau examinée ala prochaine



ST/SG/AC.10/C.4/3
page 5

session du Sous-Comité (qui setiendradu 3 au 11 décembre), conformément ala proposition de
I’ expert des Etats-Unis d’ Amérique (ST/SG/AC.10/C.3/2001/44).

b) Examen delanécessité éventuelle de définir des critéres de classement des effets
stupéfiants

Conformément a son programme de travail pour la période biennale en cours, le
Sous-Comité voudra peut-étre examiner la nécessité éventuelle de définir des critéres de
classement des effets stupéfiants. Dans cette optique, I’ expert de la Suéde a soumis un document
(ST/ISG/AC.10/C.4/2001/29) al’ examen du Sous-Comité.

c) Divers
6. Miseen cauvredu SGH
a) Au niveau national

Le Sous-Comité voudra peut-étre se pencher sur I’ efficacité de la future mise en oeuvre du
SGH au niveau national.

L’ expert delaNouvele-Zdande a présenté un document a ce sujet (ST/SG/AC.10/C.4/2001/19).
b) Instrumentsinternationaux

Le Sous-Comité voudra peut-étre examiner quels instruments internationaux juridiques ou
recommandations contiennent des dispositions relatives ala classification ou al’ étiquetage de
produits chimiques qui devraient étre harmonisées avec le SGH et comment établir une
coopération avec |es organi sations responsables de tel s instruments relevant ou non du systeme
des Nations Unies.

7.  Renforcement des capacités

Le Sous-Comité voudra sans doute discuter d’initiatives futures en matiére de renforcement
des capacités. Un représentant de |’ Institut des Nations Unies pour laformation et larecherche
(UNITAR) communiquera au Sous-Comité des informations sur le programme
UNITAR/BIT/IOMC de formation et de renforcement des capacités pour la mise en oeuvre du
SGH, et en particulier sur les résultats de la consultation préliminaire du groupe consultatif du
programme.

8. Publication du futur document établissant le SGH

Le Sous-Comité voudra peut-étre discuter de la publication du futur document établissant le
SGH (présentation, format, etc.).

9. Questionsdiverses
10. Adoption du rapport

Selon la pratique établie, e Sous-Comité voudra bien adopter le rapport de sa deuxiéme
session sur labase d’ un projet préparé par le Secrétariat.



ST/SG/AC.10/C.4/3
page 6

OFFICE DESNATIONSUNIESA GENEVE
Formulaire d’ enr egistrement

(@imprimer)

Date:
Titre de la conférence

Sous-Comité d’ experts du systéme général harmonisé de classification et d’ étiquetage des produits
chimiques (SGH)

Dél égation/Participant de (pays, organisation ou agence)

Participant: Nom M. [ Mmeld meleld Prénom(s)

Catégorie de participation

Participation
Chef de délégation M| Observateur (organisation) M| q
Membre de |a dél égation M| ONG [l a:’ |
Observateur (pays) M| Autre (a spécifier) ...... M| |
Possédez-vous un badge de diplomate ou d’ employé de Mission, un badge d ONG 0

issu & Geneve ou un badge de longue durée? Dans I’ affirmative veuillez cocher :

Dans quelle langue préférez-vous recevoir les documents?  Anglais M| Francais d Autreld

Occupation officielle: No de passeport : Date d’ expiration :

No de téléphone officidl : No de télécopieur : Adresse E-mall :

Adresse officielle permanente:

Adresse a Geneve :
Accompagné(e) par son conjoint oui | Non [
Nom du conjoint : Prénom :
A remplir lorsdeladéivrancedelacarte Reservé au Service de securite
Signature du participant No delacarte délivrée

Signature du conjoint

Initiales du fonctionnaire

Date
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